ՑԱՆԿ

2019 թվականին «Հայ գրականությունը թարգմանություններում» դրամաշնորհային ծրագրով ֆինանսավորում ստացած գրքերի
	Հ/Հ
	Հեղինակը, աշխատանքի անվանումը, թարգմանության լեզուն

	1.
	Հովհաննես Թումանյան, «Հեքիաթներ» (հոլանդերեն)

	2.
	Րաֆֆի, «Խենթը» (ալբաներեն)

	3.
	Հեղինակների խումբ, «Հայ ժամանակակից գրականության անթոլոգիա» (հունարեն)

	4.
	Ֆրանց Վերֆել, «Մուսա լեռան քառասուն օրը» (լատվիերեն)

	5.
	Վանո Սիրադեղյան, «Պատմվածքներ» (գերմաներեն)

	6.
	Նիկոլ Փաշինյան, «Երկրի հակառակ կողմը» (մակեդոներեն)

	7.
	Ալեքսանդր Թոփչյան, «Բանկ Օտոման» (լատվիերեն)

	8.
	Ռուբեն Մարուխյան, «Չիկարելիի արկածները» (պարսկերեն)

	9. 
	Հովհաննես Թումանյան, «Հեքիաթներ» (լիտվերեն)

	10.
	Կոմիտաս, «Նամակներ» (անգլերեն) 

	11.
	Հրանտ Ալեքսանյան, «Հայկական էլեգիաներ. պոեզիա» (խորվաթերեն)

	12.
	Արամ Պաչյան, «Ռոբինզոն» (անգլերեն)

	13.
	Հովհաննես Թումանյան, «Հեքիաթներ» (գերմաներեն)

	14.
	Հեղինակների խումբ, «Պատմվածքների անթոլոգիա» (շվեդերեն)

	15.
	Վարդան Գրիգորյան, «Հավերժական վերադարձ» (ուկրաիներեն)

	16.
	Սարգիս Հարությունյան «Հայի հին վիպաշխարհ» (պարսկերեն)


2019 թվականին «Հայ գրականությունը թարգմանություններում» դրամաշնորհային ծրագրով աջակցություն է ստացել 16 գրքի հրատարակման հայտ՝ 12 լեզվով: 
